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Viedoji jstaiga Klaipédos jiirininky ligoniné, juridinio asmens kodas 191340469, kurios registruota
buveiné yra Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo medicinai Algirdo Liutkaus,
veikianéio pagal V3] Klaipédos jurininky ligoninés direktoriaus Jono Salygos 2014 m. liepos 4 d. jsakyma
Nr. 2-458 (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB , Tradintek®, juridinio asmens kodas 124942182, kurio registruota buveiné yra
J. Jasinskio g. 9, LT-01111, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama komercijos direktoriaus Tomo Mickiinaidio, veikianéio pagal
2017-01-05 dienos igaliojima (jgaliojimas pridedamas) (toliau — Tiekéjas), laiméjus 2017 m. birzelio
26 d. Centringje vieduyjy pirkimu informacinéje sistemoje skelbta konkursa Angiografiniy sistemy su
specializuotais stalais Nr. 189483 pirkti gamintojo GE Healthcare ,Innova IGS 530%; vykdant investicijy
projekta ,,Galvos smegeny kraujotakos ligy profilaktikos, diagnostikos ir gydymo paslaugy prieinamumo
bei kokybés plétojimas ir tobulinimas* (toliau — investicijy projektas),

5 toliau kartu Sioje viefojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kickvienas atskirai —
waalimi®,

sudaré $ia pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau i§vardyty
salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra angiografiné sistema su specializuotu stalu atitinkanti nurodyta Techninéje
specifikacijoje gamintojo GE Healthcare, modelj ,,Innova IGS 530“ (1 (vienas) vienetas) (toliau — Preké)
pirkimas-pardavimas, pristatymas, instaliavimas / {diegimas, personalo apmokymas ir kt., kurios kaina
nurodyta Sutarties 4.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija (toliau — techniné
specifikacija).

1.2. Prekés kokybé ir sauga turi atitikti tai Prekei taikomus kokybés ir saugos reikalavimus.

1.3. Prekes komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

1.4. Preké pristatoma sukomplektuota su visais butinais reikmenimis, lietuviskomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, atitikties sertifikatais, kad buty uZtikrintas tinkamas
Prekés naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekés gamintojo dokumentacijoje ir
S10s Sutarties prieduose.

1.5. ] visa Prekés komplekta turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos,
reikalingos normaliam Prekés naudojimui.

1.6. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausan¢iy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tickéjas negali pristatyti nurodyto Prekés modelio,
Pirkéjui rastu i8rei¥kus sutikima, nedidinant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio prekg su
salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus reikalavimus.

2. Prekés pristatymas, garantija ir subtiekimas

2.1. Preké turi bati pristatyta, instaliuota / jdiegta, personalas apmokytas (Liepojos g. 45, Klaipéda),
ne véliau kaip per 120 (viena $imta dvide3imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Tiekéjas pristatyta, instaliuota / idiegta Preke perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas jas priima. Prekés
pristatymo, instaliavimo / idiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraS§ymo Prekés
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte nurodyta data. Salims pasiraSius Prekés priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akta laikoma, kad Preké gali buti pradéta naudoti.



2.3. Tiekéjui pristatius Preke, Pirkéjas kartu su Tiekéju isipareigoja patikrinti Prekés kokybe ir
komplektiskuma bei pasira8yti Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZymimi
trukumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

2.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 10 (defimt) kalendoriniy dieny ispéti Pirkéja (fakso Nr. 8
46 385338, el. p. jurlig@jurlig.It.) apic ketinimq pristatyti Preke, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruoSti
Prekés priémimui.

2.5. Preke Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 9 val. iki 15 val.

2.6. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties techninéje specifikacijoje nurodyta Prekeg, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingg ir kokybidka Preke ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing
Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais,

2.7. Garantiniy jsipareigojimny laikotarpiu:

2.7.1.Prekei Tiekéjas suteikia ne trumpesng kaip 60 ($eSiasdeSimt) ménesiy garantija, skai¢iuojama
nuo Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekés garantinj aptarnavima turi
atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekés gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

2.7.2.Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekés trikumams ar jei Preké neatitinka Sutarties
reikalavimu, Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo apie trikumus gavimo dienos,
juos pa3alinti arba per protinga termina, bet ne ilgiau kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, Preke
pakeisti nauja.

2.7.3.Jei Prekés trukumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekés pakeisti savo
saskaita nauja per Sutarties 2.7.2 punkte nustatyta termina, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj dél esminio
sutarties paZeidimo ir pareikalauti Sutarties uztikrinimo.

2.7.4.Garantijos laikotarpiu Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka nemokamai atlieka Prekés techning
prieZilira (iskaitant techninei prieziorai atlikti reikalingas detales ir (ar) medZiagas), garantijos salygas
atitinkané&iy gedimy 3alinimg (jei jie nutiko naudojant jranga pagal paskirtj, laikantis pateikty instrukcijy
bei nurodyty eksploatavimo salygy) ir techninés biklés tikrinimus pagal gamintojo reikalavimus /
rekomendacijas ir apie prevencinius veiksmus (jei tokiy butina imtis) informuoja Pirkéja. Taip pat atlieka
kokybés kontrolés matavimus pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkri¢io
12 d. jsakymu Nr. V-922 , Dél Lietuvos higienos normos HN 78:2009 ,,Kokybés kontrolés reikalavimai ir
vertinimo kriterijai medicininéje rentgenodiagnostikoje” patvirtinimo* patvirtintos Lietuvos higienos
normos HN 78:2009 ,Kokybés kontrolés reikalavimai ir vertinimo kriterijai medicininéje
rentgenodiagnostikoje* reikalavimus. Visa garantijos laikotarpi Pirkéjui teikia i¥samias konsultacijas ir
paaidkinimus. Prekés gedimo atveju atvyksta remontuoti Prekés ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias)
valandas nuo prane$imo apie Prekés gedima gavimo. Garantinio gedimo atveju, nemokamai remontuoja
arba keiéia sugedusias dalis {dctales), medZiagas.

2.8. Garantinio laikotarpio {sipareigojimy jvykdymas uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar
uZsienyje registruoto banko garantija arba Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo
bendrovés laidavimo ra§tu. UZtikrinimo verté — 30.000,00 (trisde$imt tikstan¢iy) eury metams. Garantinio
laikotarpio jsipareigojimy ivykdymo uZtikrinimo dokumentas Pirkéjui turi biiti pateiktas ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo dienos.

2.9. Jei Tiekéjas nenurodé savo pasiilyme konkursui, kad pasitelks subtiekéjus, tokiu atveju jis
neturés galimybés pasitelkti subtiekéjy Sutarties vykdymo metu.

2.10. Tiekejas turi imtis visy priemoniu, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliskam
ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés ry$iai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesu konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant raStu pranesta Pirkéjui.

3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai
3.1. §i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiralymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo (kartu su apmokéjima patvirtinandiais dokumentais) bei galioja 8 (aStuonis)
meénesius, i§skyrus Tiekéjo isipareigojimus, susijusius su Prekés garantija.
3.2. Salys néra laikomos atsakingomis uZ bet kokiy isipareigojimy pagal 3ia Sutarti neivykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, i¥vengti ar padalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés nutarimai ir kiti aktai



kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

3.3. Tiekéjas Preke pristato, ja instaliucja / {diegia, personalg apmoko per 120 (vienas 3imtas
dvide3imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties {sigaliojimo dienos.

3.4. Esant nenumatytoms, nuo Tiekéjo valios nepriklausan¢ioms objektyvioms aplinkybéms, Prekés
pristatymo, instaliavimo / {diegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo terminas gali buti pratgstas vieng
karta, bet ne ilgesniam kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny terminui rafytiniu Saliy susitarimu.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

4.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokesSio (toliau — PVM) 482.000,00 Eur (keturi Simtai
astuoniasdedimt du tikstanciy eury, 00 ct)

PVM 101.220,00 Eur (3imtas vienas tukstantis du $imtai dvide$imt eury, 00 ct)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 583.220,00 Eur (penki imtai ajtuoniasdeSimt tris
tikstan&iai du $imtai dvide§imt eury, 00 ct)

4.2. Sutarties sudarymo diena PVM tarifas yra 21 (dvide3imt vienas) procentas.

4.3. Prekés ir Sutarties kaina yra nekintanti ir nesiskiria nuo kainos nurodytos Tiekéjo pasiulyme.

4.4, Sutartyje nustatoma fiksuota kaina. { Prekés kaing {skaitytos visos i§laidos ir mokes¢iai bei visos
Sutarties {vykdymo i$laidos. Prekés kainy svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

4.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.5.1.Uz kokybiska, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancia pristatyta ir priimtg Prekg
Pirkéjas atsiskaitys per 60 ($eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo dienos,
adresu: Liepojos g. 45, Klaipéda. (Vadovaujantis mokéjimu, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos istatymo 5 str. 3 d. nustatytas 60 d. atsiskaitymo terminas yra objektyviai pagristas, nes pirkimas
vykdomas pagal projekta finansuojama ES léSomis ir jgyvendinangioji institucija 30 d. tikrina i8laidy
tinkamuma finansuoti. Pirkéjas, gaves finansavima, atsiskaito su tiekéju ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo projekto finansavimo 163y gavimo i§ Igyvendinandios institucijos dienos, bet ne véliau kaip per 60 d.
nuo perdavimo-priémimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos pagal pateikta PVM saskaita faktura).
PVM saskaitos faktiiros iSragymo pagrindas — Tiekéjo parengtas ir Saliy pasiradytas’ Prekiy perdavimo—
priémimo ir instaliavimo aktas. PVM saskaitoje faktiiroje turi biiti nurodytas Sutarties numeris ir data.

4.5.2.Pirkéjas uz perkama Preke Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo nurodyta banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT65 7044 0600 0136 8083;

Bankas AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka { Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

4.5.3.Sutartyje numatyta Prekés kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpi nekeidiama, idskyrus
atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas PVM, kuris turéjo tiesioginés
itakos Prekés kainai (perskai¢iuojama tik ta Prekés kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeitgs PVM ir tik
pasikeitusio mokes&io dydZiu). Prekés kainos perskaiCiavima Salys jformina susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Susitarimu turi buti nustatyta ir perskaiGiuotos kainos isigaliojimo data.
Perskaidiuota kaina taikoma uZ ta Preke, uZ kuria PVM saskaita faktiira iSrafoma galiojant naujam PVM.
Prekeés kainos perskaitiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, rastu
kreipdamasis i Pirkéja ir pateikdamas konkre&ius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM itakos Prekés kainos
daliai. Pirkéjas taip pat turi teisg inicijuoti Prekés kainos perskaid¢iavima dél pasikeitusio PVM. Pasikeitus
kitiems mokes&iams, Prekés kaina nebus perskai¢iuojama.

4.6. Pirkéjas neatlygina Tiekéjui jokiy papildomy iSlaidy, susijusiy su Prekés pirkimu ir pristatymu,
garantiniu aptarnavimu (kaip nurodyta 2.7 punkte) ir kt., ir neatliks jokiy kity mokéjimuy, virdijanéiy Tiekéjo
pasitilyme nurodyts pasiiilymo kaina.

4.7. Pagal bendra kainy lygio kitima ar prekiy kainy poky¢ius Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

4.8. Tiekéjui pageidaujant yra galimas i$ankstinis mokéjimas (avansas). Tiekéjas gali pradyti avanso,
kurio dydis ne daugiau kaip 30 (trisde§imt) procenty nuo Sutarties vertes. Tiekéjas, norédamas gauti
isankstini apmokéjima (avansa) pagal sudaryta Sutartj, turi pateikti isankstinio apmokéjimo saskaitg ir




kredito jstaigos i%ankstinio mokéjimo grazinimo garantija, laidavimo ar laidavimo draudimo dokumentg
dél ne maZesnés nei iankstinio mokéjimo 163y sumos, kuriame naudos gavéju nurodytas Pirkéjas.

4.9, Sutartis finansuojama igyvendinant Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m.
kovo 31 d. jsakymu Nr. V-378 patvirtinta 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investiciju veiksmy
programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu* priemonés Nr.08.1.3-CPVA-V-
603 ,,Galvos smegeny kraujotakos ligy profilaktikos, diagnostikos ir gydymo paslauguy kokybés ir
prieinamumo gerinimas* projekty finansavimo salygy aprasa Nr. 1.

4.10. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti
pagal Sutartj, todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy. komisiniy, nuolaidy,
priemoky, netiesioginiy imoky ar kity kompensaciju, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
5.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

Sutarties
Sutarties jvykdymo vy kd.yr.no Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
sy s s L. uztikrinimo woey s s . RPN .
uZtikrinimo biidai o s uitikrinimo verté | uZtikrinimo galiojimo terminas
pateikimo
terminas
Sutarties jvykdymo | Tiekéjas pateikia 7 (septyni) proc. nuo | Isigalioja banko garantijos arba
uztikrinimas (banko | Pirkéjui ne véliau bendros Sutarties draudimo bendrovés laidavimo
garantija arba kaip per 7 kainos su PVM - rasto teikiamo uZtikrinimo
draudimo bendrovés | (septynias) darbo 40.825,40 Eur idavimo dieng arba jame
laidavimo ra$tas) dienas nuo Sutarties | (keturiasdesimt nurodyta vélesne diena, tadiau ne
kartu su apmokéjima | pasira§ymo dienos. | tikstanciy aStuoni véliau kaip jo pateikimo Pirkéjui
patvirtinandiais §imtai dvideSimt diena ir galioja ne trumpiau nei
dokumentais. penki eurai, 40 ct ). per visa Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo
laikotarpi.

5.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo isipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkejas
igyja teisg kreiptis { istaiga, i3davusig Sutarties ivykdymo uZtikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo
pateikta reikalavima. [staiga, i3davusi Sutarties jvykdymo uZtikrinima, privalo atlyginti Pirkéjo nuostolius
pagal pareikalavima (neviriijant garanto (ar laidavimo) sumos).

6. Saliy atsakomybé

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirk¢jas privalo
sumoketi Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

6.2. Jei Tiekéjas nepristato, neinstaliuoja / nejdiegia Prekés ir (ar) neapmoko Pirkéjo personalo
nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise, be oficialaus ispéjimo, pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius
nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo dieng, delspinigiai negali vir§yti 0,7 %
(septyniy dedimtujy) bendros Sutarties kainos. Pirkéjas turi teis¢ delspinigius iSskaiciuoti i3 Tiekéjui
mokétiny sumy be atskiro rastiko ispéjimo.

6.3. Jei apskaidiuoti delspinigiai virija 0,7 % (septynias deSimtasias) bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas, prie¥ tai rastu ispéjgs Tiekéja, gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir viena%aligkai
nutraukti Sutart] dél esminio Sutarties paZeidimo.

6.4. Netesyby sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties salyguy vykdymo.

7. Susiradinéjimas

7.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutarti, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenidkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
elektroniniu pa¥tu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos nurod¢ viena
Salis pateikdama praneSima;

Tiekéjo atstovas
Tomas Mickunaitis !
J. Jasinskio g. 9, Vilnius \

Pirkéjo atstovas
Algirdas Liutkus

Liepojos g. 45, Klaipéda

9

Vardas, pavard
Adresas

N




Telefonas 8 46 491002 8 52685427
El. pastas jurlig@jurlig 1t info@tradintek.com

7.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris,
nurodytas 4.5.2 p.), tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo
dienas. Jei Saliai nepavyksta lalkytls $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutarti sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygu ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendrujy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygu bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galig — po
viena kiekvienai Saliai.

8.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
ju tikslus ir pasira$¢ pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiujy salygy priedai:

8.4.1.1 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.2.2 priedas. Prekés priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
V31 Klaipédos jlrininky ligoniné UAB ,,Tradintek*
Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipeda J. Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius
Imonés kodas 191340469 Imonés kodas 124942182
A.s. LT97 7300 0100 0232 5146 PVM mokétojo kodas LT249421811
AB ,,Swedbank”, b. k. 73000 A. s. LT657044060001368083

AB SEB bankas, b. k. ?Aﬁf)\
Alg1rdasL1utkus Tomas Mickiinaitis
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
PIRKIMO Nr.

BENDROSIOS SALYGOS

2018m. scuug @ (¥ d.

1. Sutarties aifkinimas

1.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir dangiskaitos
prasmg ir atvirksciai.

1.2. Kai tam tikra reik8mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamast
Zodine reik3me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

1.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidivojami
kalendorinémis dienomis.

2. Tiekéjo teisés ir pareigos

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1.nuosekliai, saZiningat, Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, savo rizika bei saskaita,
kaip imanoma riipestingiau bei efektyviau, jskaitant prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripaZistamus profesinius, techninius standartus bei praktika, panaudodamas visus reikiamus
igadZius, Zinias ir priemones tiekti Prekg, kurios charakteristikos apibidintos techninéje
specifikacijoje;

2.1.2, Preke, atitinkancia techninéje specifikacijoje nurodytg biikle, uZtikrinant atitikima tokios
ruSies daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartis specialiyju salygy 2.1. punkte nustatyta
termina, jg surinkti, i¥bandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje
ir techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekés defekty 3alinima. Tiekéjas pasirtipina visa biitina
iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar&iai vykdyti;

2.1.3. garantijos laikotarpiu gamintojui i¥leidus nauja programinés jrangos versija, ne véliau
kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nemokamai ja {diegti (atnaujinti);

2.1.4.prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekés priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

2.1.5.1aikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uZtikrinti, kad jo darbuotojai ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.6.dalyvauti pristatytos Prekés patikroje, priimant (tikrinant) Prekés kokybe, atitikima
Sutarties priede (techninéje specifikacijoje) nurodytai Prekés komplektacijai ir kt.;

2.1.7.nedelsiant ra$tu informuoti Pirkéjq apie bet kokias aplinkybes, kurios ‘trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranefime apie vélavimo fakta
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

2.1.8.uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijq ir patirti, reikalinga Sutar&iai jvykdyti. Tiekéjas garantuoja,
kad Preké bus pristatyta nauja, be jokiy trukumy ir kokybiska;

2.1.9. uZtikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

2.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
ra$tu, graZinti visus i3 Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

2.1.11. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacija, iskaitant Prekés naudojimo
ir prieZiuros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja su Preke susijusiais klausimais;



2.1.12. nenaudoti Pirkéjo prekiuy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i8ankstinio rastitko Pirkéjo sutikimo;

2.1.13. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél autoriy teisiy,
patenty, licenciju, bréZiniy, modeliy, Prekés pavadinimo ar Prekés Zenklo naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

2.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2. Tiekéjo teisés:

2.2.1. gauti apmokéjimg uz kokybikas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo 8ig Sutartj;

2.2.2.turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1.priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatyta Preke, jeigu ji atitinka Sios Sutarties ir Prekei
taikomus kokybés reikalavimus;

3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodama Preke bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo,
personalo apmokymo ir / ar kita, pasiraSyti Prekés gavimo dokumentus (Prekeés priémimo—perdavimo
ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus};

3.1.3. suteikti Tiekéjui informacija radtu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, butinus Sutaréiai vykdyti;

3.1.4. sumokéti Tiekéjui uZ nauja, tinkama, kokybiska, pristatyta, instalivota / idiegta ir priimta
Preke Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.5.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

4, Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

4.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

4.2. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekés kaina, visos i$laidos ir mokesciai. Tiekéjas |
Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su Prekés tiekimu susijusias ilaidas, iskaitant, bet
neapsiribojant:

4.2.1.transportavimo i$laidas;

4.2.2.pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekés tiekimu susijusias i$laidas;

4.2.3, visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i¥laidas;

4.2 4, pristatytos Prekés surinkimo vietoje ir instaliavimo bei kitas prieZiuros (garantijos
laikotarpiu) i$laidas;

4.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatytos Prekés surinkimui ir / ar prieZitrai, i$laidas;

4.2.6.naudojimo ir prieZioros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
islaidas;

4.2,7.Prekés garantinés prieZitros i§laidas (kaip apibréZzta techninéje specifikacijoje ir Sutarties
specialiyjy salygu 2.7 punkte);

4.2.8.Pirkéjo personalo mokymus;

4.2.9.kitas butinas i§laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.




5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties
ivykdymo uztikrinima (kartu su apmokéjima patvirtinanéiais dokumentais). Jei Tiekéjas per
laikotarpi Sutarties {jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

5.3. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo isipareigojimu, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip
ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutarti.

5.4. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokéti visg suma, kuria uZtikrinima i8daves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie3 pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties
tvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ispéja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §i reikalavima,

5.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de¥imt) darbo dieny nuo Sio
uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba Sutarties {vykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska
praSyma.

6. Prekiy instrukcijos
6.1. Tiekeéjas kartu su Preke turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas, kuriose
biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, priZiliréti, reguliuoti ir taisyti Preke ar jos dalis.
6.2. Tiekejas turl pateikti techninéje specifikacijoje nurodyta naudotojo instrukcija.
6.3. Kol ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1, Tiek¢jas garantuoja Prekés kokybe bei paslépty triikumy nebuvima. Prekés kokybé privalo
atitikti techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, modelius ar aprasymus,
Prekés dydi / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus,

7.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytq garantinj terming po Prekés perdavimo
Pirkéjui dienos iSry$kéja pasléptu Prekés trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidée
Prekiy naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti
defekta ar gedima. Gaves prane$ima Tiekéjas per pranedime nurodyta ir Saliu suderinta termina
privalo pakeisti Preke tinkamos kokybés Preke, paSalinti trukumus ar gedima, Jeigu per pranefime
nurodyta ir Saliy suderints terming Tiekéjas nepadalina trikumy ar gedimo, Tickéjas turi atlyginti
Pirk¢jo turétas islaidas dél trukumy $alinimo.

7.3. Garantiniy isipareigojimy terminas yra 60 (Sc3iasdefimt) ménesiy. Garantinis terminas
pakeistai ar sutaisytai Prekei ar jos daliai toliau skaiéiuojamas nuo tinkamai pakeistos ar sutaisytos
Prekés, ar jos dalies perdavimo Pirkéjui dienos.

8. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

8.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rumy ,,Incoterms 2010 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa
atsakomybé dél Prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

8.2. Pristatydamas Preke, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekés
kokybé atitinka $ios Sutarties bendryjy salygu 7.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei
garantuoti, kad Prekés pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumuy.




8.3. Prekés pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekés gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti
Prekeés i§saugojima jas gabenant.

8.4. Prekés pakuoté turi biti paZenklinta i§ dvieju pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkeja, Tiekéja, Sutarties numeri, lydraicio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézés
matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Preke.

8.5. Nuosavybés teisé | Preke Pirkéjui pereina nuo Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo
akto pasira§ymo. Pirkéjas pasiraSo Prekés priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei Preké atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatyta bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
isipareigojimai,

8.6. Tickéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus isipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél
Prekiy priémimo—-perdavimo ir instaliavimo akto pasirafymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas pasiralyti Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti
Tiekéjo praSymg pasiraSyti Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto
+ sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekés priémimo—perdavimo ir
instaliavimo aktas bty pasiradytas. Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas pasira§omas 2
(dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais. |

9. gallq atsakomybé

9.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §1a
Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo 151pare1go_]1mus prisiimtus §ia Sutartimi,
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salles
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

9.2. Delspinigiy dydis ir baudos bei ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose
salygose.

9.3. Delspinigiy ar baudos sumokéjimas neatleidZia Saliu nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimu pagal sia Sutarti nejvykdyma ar
dalinj nelvykdqu, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplmkyblu_, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kitj aktai, kurie turéjo poveikij Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybémis taisykliy patvirtinimo*. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 | Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

10.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai ra¥tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti
galima isipareigojimuy ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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10.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiu
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

11. Saliy parei$kimai ir garantijos

11.1. Kiekviena i3 Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekei tiekti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistan&iy
istatymu, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimu, jstaty; nuostaty, potvarkiuy,
isipareigojimy ir susitarimu; '

11.1.4. 8i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12. Konfidencialumo jsipareigojimai
12.1. Salys sutinka laikyti 3ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
radytinio sutikimo neplatinti tretiosioms Salims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vie3as informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekés tiekimo
terminus.

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visi¥kai ar i§ dalies
negaliojandia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutarti, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty
visi§kai jvykdyta §i Sutartis.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus Sutarties
specialiyjy salygu 4.5.3 punkte numatytais atvejais ir tokias, kurias pakeitus neblty paZeisti Viedyju
pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties sglygu pakeitimams
yra gautas VieSujuy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei 3ios aplinkybés nustatytos aidkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
biitinybés nebuvo imanoma numatyti rengiant Konkurso salygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties
Salys gali keisti tik neesmines (Saliy atsakingus asmenis, Saliy adresus ar rekvizitus, klaidos ar pan.,
bei kitos salygos, kurios visiskai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo)
Sutarties salygas.

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai3kinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dienu. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél



Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus Viesyjy pirkimy tarhybos sutikima keisti
Sutarties sglygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj arba
juos vykdo netinkamai, ji paZeidZia Sutartj.

15.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutarti, nukentéjusioji Salis turi teise:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3, reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius ir (ar)
bauda;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

15.2.5. nutraukti Sutartj;

15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas

16.1. Esant svarbioms ir objektyvioms nuo Pirkéjo valios nepriklausandioms aplinkybéms,
Pirkejas turi teisg reikalauti atidéti Prekés pristatyma sutartu laiku ir (ar) i pristatymo vieta pristatytos
Prekés idiegima. Maksimalus Prekés pristatymo sutartu laiku ir {ar) { pristatymo vieta pristatytos
Prekés jdiegimo atidéjimo terminas — iki 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny. Atidéjus Prekeés
pristatymo ir (ar) { pristatymo vieta pristatytos Prekés jdiegimo termina, Prekés pristatymo,
instaliavimo / jdiegimo ir personalo apmokymo terminas pratesiamas tokiam paciam laikotarpiui,
kuriam Prekés pristatymas / jdiegimas buvo atidétas.

16.2. Tiekéjas saugo Prekg visg jos pristatymo atidéjimo laikotarpi. Jeigu Preké pristatyta i
pristatymo vieta, tatiau atidétas jos jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekei apsaugoti.

16.3. Del Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i3laidos padengiamos Pirkéjo
lé3omis. Tiekéjui jokios papildomos i$laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
butinas dél Siy prieZasc¢iy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygu
pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik %i
biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

16.4. Jeigu sutarties vykdymo metu Pirkéjui kyla pagristy itarimy ar jis gauna tokios
informacijos i§ tre¢iyju asmeny, kad Tiekéjas ir (ar) jo pasitelktas subteikéjas, sickdami laiméti vie$aji
pirkima, dél kurio sudaryta §i Sutartis, ar vykdydami $ia Sutartj, atliko korupcinius veiksmus,
suk¢iavo, naudojo prievarta ar kitus neteisétus veiksmus vieSajam pirkimui laiméti, — Pirkéjas gali
sustabdyti Sios Sutarties vykdyma ir apie tai nedelsdamas pranesti uZ tokiy veiksmy tyrima
atsakingoms Lietuvos Respublikos valdZios institucijoms. Pradéjus ikiteisminj tyrima dél minéty
veiksmy, sutarties vykdymas stabdomas. Sutarties vykdymas bei mokéjimai gali buti atnaujinti tik
tokiu atveju, jei minéti jtarimai nepasitvirtina. Jei bus jrodyta, kad Tiekejas ir (ar) jo pasitelktas
subteikéjas atliko nurodytus neteisétus veiksmus, Sutartis nutraukiama ir Tiekéjas sumoka Pirkéjui
20 % (dvidesimt procenty) Sutarties vertés dydZio bauda.

17. Sutarties nutraukimas

17.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

17.2. Pirkéjas turi teisg viena$aliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

17.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking¢ veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties {vykdymui;

17.2.3. kai Tiekéjas isiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; /\




17.2.4. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy ir daugiau kaip 35 (trisdeSimt
penkias) kalendorines dienas véluoja pateikti Preke;

17.2.5. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

17.2.6. dél kitokio pobuidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

17.3. Pirkéjas turi teis¢ vienafalikai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryju
salygu 17.5 punkte nustatyty terminu:

17.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§davgs subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui radtu pareikalavus, per 10 (deSimt) darbo dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

17.3.2. kai apskaicivoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties
verte.

17.4. Tiekéjas turi teisg vienaSalikai nutraukti $ig Sutarti prie$ terming kai Pirkéjas nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygu paZeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsniu.

17.5. Salis, ketinanti viena3alidkai nutraukti Sutart, pries 5 (penkias) darbo dienas ratu
pranesa kitai §a11a1 apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 10 (deSimt) darbo dieny terming
pranedime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta terming
nepalalina Sutarties paZeidimuy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

17.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, sudarydamas salygas dalyvauti Tiekéjui ar jo atstovui,
inventorizuoja pristatyta Preke ir (ar) pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéia Tiekéjo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

17.7. Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, | Pirkéjo
nurodyta banko saskaita privalo graZinti neuZskaityta avansa.

18. Ginéy nagrinéjimo tvarka

18.1. Saliy ginéams spresti bus taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
tarpusavio deryby keliu, remiantis saZiningumo, protingumo, teisingumo principais. Salims
nepavykus susitarti per 20 (dvideS§imt) kalendoriniy dieny, bet kokie ginéai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
neisspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme,

19, Baigiamosios nuostatos

19.1. Siai Sutar&iai ir visoms i $ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

19.2. Salys isipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kurie galéty pakenkti kitos Salies
isipareigojimams pagal $ia Sutart] vykdyti.

19.3. Salys {sipareigoja gera valia bendradarbiauti, vykdydamos Sutartj, laikytis gery papro&iy
ir etikos taisykliy, bendraudamos tarpusavyje ar su treciaisiais asmenimis, kiek tai susije su Saliy
sutartiniais santykiais.

19.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal ia Sutartj
jokiai tre¢iajai $aliai be i%ankstinio ra3ti¥ko kitos Salies sutikimo.

19.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priedtaravimas Lietuvos Respublikos 1statymams ar
kitiems norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuc atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. /\




19.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

19.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkandia jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
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